] ZMLUVA
ppskytnuti dotdcie z rozpoéiu Ministerstva kultiry Slovenskej republiky
* ¢islo: MK-552/2011/2.2

uzatvorend podla § 51 zkona &. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskordich predpisov (dalej len
Lzmluva®) medzi zmluvnymi stranami oznacenymi ako

Poskytovatel’: Ministersivo kultiry Slovenskej republily

Sidlo: Namestie SNP &. 33, 813 31 Bratislava 1

Zastipeny: Daniel Krajcer, minister kultiry Slovenskej republiky

alebo Sofia Filipkova, vedica sluzobného tiradu Ministerstva kultury Slovenskej
republiky

ICO: 00165 182

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Vydavkovy ucet: 000000-7000071652/8180

Prijmovy tiet: 000000-7000071599/8180

Depozitny ucet: 000000-7000071687/8180

(d'alej len ,,poskytovatel™)

F

Prijimatel Miizeum mesta Bratislavy

Sidlo: Radniéna 1, 815 18 Bratislava - Staré Mesto
Zastipeny: PhDr. Peter Hyross, riaditel

1CO: 00179744

Cislo gtu: 61932012

PeilaZny fistav: 0200 VUB, a.s.

(d’alej len ,,prijimatel™)

Clanok 1
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je poskytnutie doticie zo Statneho rozpoltu na ochranu, obnovu arozvoj
kultirneho dedidstva v sume 870 EUR (slovom: osemstosedemdesiat EUR) na podporu realizacie
projektu s nizvom ReStaurovanie malovaného erbového §titu bratislavského spolku Schlaraffia
z konca 19. storodia (dalej len ,,projekt) - re§taurovanie malovaného erbového Stitu bratislavského
spolku Schlaraffia.

Dotacia je podla § 8 ods. 4 zikona &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy
aozmene adoplneni niektorych zékonov v zneni neskor§ich predpisov (d’alej len ,zdkon
. 523/2004 Z. z.) urena na thradu beZnych vydavkov v nasledovnom é&leneni: sluZby sivisiace
s realizdciou projektu (v tom: Gistenie, tmelenie, retus, zlitenie, vyhotovenie speviiujiicej vystuze
na zadn@ stranu, vyrovnanie deformacii, zospijkovanie, o3etrenie a konzervovanie zadnej strany,
kompletna textova a fotograficka dokumentacia).

Poskytovatel’ poskytuje doticiu podla zékona &. 434/2010 Z. z. o poskytovani dotacii v pdsobnosti
Ministerstva kultiry Slovenskej republiky, a to bezhotovostne a vstlade so zikonom
&.291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich
predpisov, vo forme beZného alebo kapitalového transferu.

Prijimatel’ prijima dotéciu podl'a odseku 1 bez vyhrad v plnom rozsahu a za podmienok uvedenych
v tejto zmluve.
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Prijimatel’ podpisom tejto zmluvy Cestne prehlasuje asvejim podpisom potvrdzuje, Ze mi
na financovanie projektu, na ktory mu bude poskytnuti dotdcia, zabezpedené krytie vydavkoyv
z vlastnych zdrojov alebo inych zdrejov, a to najmenej vo vyske 5% gz celkového rozpoitu
projektu.

Clinok 2
Podmienky pouZitia doticie a povinnosti prijimatel’a dotacie

Dotécia je uéelovo viazand. Prijimatel’ sa zaviizuje pouzit’ poskytnut(i dotciu na realizaciu projekiu
v roku 2011, podla él. 1 ods. 1 tejto zmluvy v &leneni vydavkov podla él. 1 ods. 2 tejto zmluvy.

Prijimatel’ sa zavizuje financovat’ projekt, na ktory sa dotdcia poskytuje, aj z inych zdrojov najmenej
vo vyike 5 %, tj. 48 EUR (slovom: 3tyridsatosem EUR) z celkového rozpo&tu podporeného projektu
uvedeného v prilohe Ziadosti o poskytnutie dotacie ¢. MK-552/2011/2.2 vo vyske 950 EUR.

Prijimatel’ méZe pouzit’ dotdciu aj na Ghradu niektorych vydavkov uvedenych v ¢l 1 ods, 2 tejto
zmluvy. Prijimatel’ je opravneny pouZit’ dotaciu na Ghradu prisluného vydavku najviac v sume, ktor(
k takémuto vydavku uviedol v celkovom rozpotte projektu, ato: sluzby sivisiace s realizaciou
projektu (v tom: gistenie 162 €, tmelenie 78 €, retus, zlatenie 220 €, vyhotovenie spevilujlicej vystuze
na zadna stranu 176 €, vyrovnanie deformicii, zospajkovanie 64 €, ofetrenie a konzervovanie zadne;
strany 110 €, kompletn4 textova a fotografickd dokumentécia 60 €).

Prijimatel je opravneny pouzit’ dotaciu do 31. decembra 2011.

Vynosy z poskytnutych prostriedkov po odrétani poplatkov za vedenie Tdtu (okrem poplatkov
za zaloZenie a zrudenie G&tu) si podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona &. 523/2004 Z. z. prijmom Statneho
rozpo€tu. Prijimatel je povinny odviest’ na prijmovy (&et poskytovatera €. 000000-7000071559/8180
vedeny v Statnej pokladnici kladny rozdiel medzi vynosmi a poplatkami za vedenie (¢tu najneskdr
do 10. janudra 2012.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ poskytovatelovi pisomne v lehote uvedenej vodseku 5 informaciu
o platbe vynosov, resp. informdciu o tom, Ze vynosy nevznikli.

Prijimatel je povinny pri pouZiti dotacie dodrzat’ maximalnu hospodarnost’, efektivniost’ a (iinnost’ ich
pouzitia v stlade s ustanoveniami § 19 ods. 3 zakona ¢. 523/2004 Z. z.

Prijimatel’ je povinny o poskytnutej dotdcii viest Gétovni evidenciu v silade so zdkonom
&. 431/2002 Z. 7. o Gtovnictve v zneni neskordich predpisov (dalej len ,.zdkon &. 431/2002 Z. z.").
Prijimatel’, ktory nie je osobou povinnou v zmysle zdkona ¢&. 431/2002 Z. z., musi podas piatich rokov
odo diia podpisania tejto zmluvy uchovivat vietky niétovné doklady, stvisiace s realizaciou projektu
podfa &l. 1 ods. 1 tejto zmluvy.

Prijimatel’ nesmie z dotdcie poskytovat finanéné prostriedky ako doticiu alebo péZiku inym
pravnickym osobam alebo fyzickym osobam, ani financovat podujatia organizované alebo
realizované inymi pravnickymi osobami a fyzickymi osobami. Prijimatel’ nesmie pouZit’ doticiu
na uhradu zévizkov z predchadzajicich rokov, miezd svojich zamestnancov, thradu vydavkov
vlastnej prevadzky, krytie straty z vlastnej &innosti alebo z &innosti tretich os6b. Prijimatel’ nesmie
pouzit’ doticiu na Ghradu vydavkov, ktoré nemajii priamy vzt'ah k projektu uvedenému v ¢l | ods. |
tejto zmluvy. Prijimatel’ nesmie previest dotdciu na iny 0&et, na ktory mu bola poskytovatelom

poskytnuta, s vynimkou jej Serpania.

Poskytovatel’ bude akceptovat’ aj vydavky prijimatel’a spojené s realizdciou projektu podla &l. 1 ods. |
tejto zmluvy, ktoré prijimatel’ vynaloZil pred uzatvorenim tejto zmluvy, aviak vyluéne vtedy, ak boli
vynaloZené v roku 2011 na (hradu vydavkov uvedenych v &l. 1 ods. 2 tejto zmluvy.
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Ak prijimatel’ nebude realizovat’ projekt, na ktory bola dotécia podfa ¢l. 1 tejto zmluvy poskytnuta,
je povinny bezodkladne pisomne otejto skutofnosti informovat’ poskytovatela a vratit' dotdciu
v plnom rozsahu, najneskdér v3ak do 31.decembra 2011 na vydavkovy ucet poskytovatela
&. 000000-7000071652/8180 vedeny v Statnej pokladnici.

Ak prijimatel’ nevyZerpd cell poskytnuti dotéciu, je povinny jej nevylerpanu &ast’ bezodkladne
vroku 2011 vritit’ na vydavkovy uéet poskytovatela ¢. 000000-7000071652/8180 vedeny v Statnej
pokladnici. Ak vracia nevySerpani &ast’ doticie v roku 2012, je povinny vratit' tto Cast’ dotacie
na depozitny et poskytovatela &. 000000-7000071687/8180 vedeny v Statnej pokladnici najneskér
do 10. januara 2012,

Prijimatel’ je povinny umoZnit’ poskytovatel'ovi vykonat’ vecni kontrolu, priebezni finanénit kontrolu
alebo nasledntt finanéni kontrolu hospodérenia s poskytnutou doticiou podPa zakona
g.502/2001 Z. z. o finanénej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v znenf neskorSich predpisov.

Prijimatel sa zaviizuje, Ze pri informovani masmédii o projekte, na ktory bola dotacia podla €l. 1
ods. 1 tejto zmiuvy poskytnutd a pri spolotenskych akciach konanych v stvislosti s tymto projektom
alebo inej jeho propagécii uvedie, Ze bol spolufinancovany z doticie Ministerstva kultiry Slovenskej
republiky. Prijimatel' je povinny pri realizicii podporeného projektu, napr. otvoreni vystavy,
expozicie a sprievodnych podujati, zretelne uviest’ v propagaénych materidloch {pozvinky, plagaty,
katalégy a pod.) text: ,,Realizované s finanénou podporou Ministerstva kultiry Slovenskej republiky®;
pri prezentécii diela, na re$taurovanie ktorého prispelo Ministerstvo kultiiry Slovenskej republiky,
zretelne uviest’ text: ,ReStauratorské prace realizované s finanénou podporou Ministerstva kultiry
Slovenskej republiky®.

Clinok 3
Vyictovanie doticie

Prijimatel’ je povinny vyuétovat’ pouzitie doticie v tychto lehotach:
a) do31. oktdbra 2011, ak projekt realizuje a ukon&i v prvom aZ trefom §tvrtroku 2011,
b) do 20. janudra 2012, ak projekt realizuje a ukon&i v $tvrtom Stvrtroku 2011

Prijimatel je povinny vyuétovat’.

a) dotaciu poskytnuti na realizéciu projektu,

b) finandné prostriedky vo vyske 5 %, ktoré sa prijimatel’ zaviazal vynaloZit' z inych zdrojov podl'a
Zl. 2 ods. 2 tejto zmluvy, pricom vyuétované vydavky musia priamo stivisiet’ s projektom
uvedenym v ¢l. 1 ods. ] tejto zmluvy.

Vylétovanie dotacie je zdkladnou podmienkou pre pripadné poskytnutie dotécie v nasledujicom
rozpoétovom roku a mus{ obsahovat tieto samostatné dasti:

a) vecné vyhodnotenie projektu,

b) finanéné vyadtovanie poskytnutej dotacie.

Vecné vyhodnotenie podporeného projektu podla odseku 3 pism. a) musi obsahovat' spravu

o realizacii projektu, o vyuZiti poskytnutej doticie s informaciou o naplneni ciela (zameru)

podporeného projektu. Tato informacia musi obsahovat v zavislosti od charakteru projektu

aj informacie o:

a) poéte navitevnikov pri podporenych projektoch zameranych na vystavnui a prezenta&n( éinnost,

b} poéte vydanych odbornych publikdcii, kataldgov, sprievodcov a pod. s prihliadnutim
na spolodensky vyznam a dosah pre verejnost, informacie o distribuénom pokryti a predajnosti;
stidastou vecného vyhodnotenia podporeného projektu je jeden exemplér z tladového vystupu
(napr. katal6g, sprievodca, odborna publikécia, pracovny zosit, informacny a propagacny material
a pod.),



c) spdsobe reftaurovania a konzervovania zbierkovyeh predmetov, képiu zdznamu z retaurovania,
alebo konzervovania spolu s fotodokumentaciou (stav pred a po reftaurovani, alebo konzervovani
zbierkového predmetu),

d) poéte igastnikov a poéte predndSatelov (domdcich a zahraniénych) ziicastnenych na odbornych
a vzdelavacich aktivitach,

g) projekte vo forme fotodokumentadnej prilohy, ktord bude primerane dokladovat’ ugel pouzitia
dotdcie.

5. Finanéné vyaétovanie poskytnutej doticie podl'a odseku 3 pism. b) tvori:

a) vyuétovanie doticie podla prilohy &. 1 ktejto zmluve, vratane képii bankovych vypisov
(v pripade hotovostného styku képie pokladniénych dokladov) preukazujicich pouzitie dotacie
v stilade s &l. 1 tejto zmiuvy, képii G&tovnych dokladov preukazujticich pouZitie doticie v sulade
s&l. 1 tejto zmluvy (Gétovny doklad ako preukdzatelny zdznam musi obsahovat ndleZitosti
v zmysle § 10 zékona &, 431/2002 Z. z.; za obsahovi spravnost’ i¢tovného dokladu zodpoveda
prijimatel’ dotacie.), dokladu o odvedeni vynosov z poskytnutych prostriedkov poskytovatelovi
v silade s &l 2 ods. 5 tejto zmluvy adokladu o vrateni nevyderpanej doticie poskytovatelovi
vstilade s&l. 2 ods. 12 tejto zmluvy; ak je prijimatel’ dotdcie registrovanym platcom dane
z pridanej hodnoty, této nie je pri vyudtovani doticie povazovand za oprdvneny vydavok,

b) vyiictovanie spolufinancovania projektu podra prilohy €. 2 k tejto zmluve.

6. Vecné vyhodnotenie projektu a finanéné vyttovanie poskytnutej dotacie budi akceptovang, iba ak
budt Citatelné a tplné a potvrdené podpisom Statutirneho organu prijimatela alebo nim pisomne
povereného zdstupcu, priSom toto pisomné poverenie musi byt prilohou vytétovania.

7. Ak prijimatel nepredlozi vyudtovanic doticie alebo ak nereaguje na vyzvu poskytovatel'a
o predlofenie vyGétovania doticie podla odseku 1, alebo ak poskytovatel’ zisti nedostatky
v predlozenom vyG&tovani dotacie, je prijimatel’ povinny podla pokynov poskytovatela vylictovanie
predlozit, alebo zabezpecit' odstranenie zistenych nedostatkov v lehote urfenej poskytovatefom.
V pripade, ak prijimatel’ v uréenej lehote vyltovanie dotdcie nepredlozi, alebo nezabezpeti
odstranenie nedostatkov, je povinny doticiu poskytnuti na zéklade tejto zmluvy v plnom rozsahu
vratit poskytovatePovi do 30 kalenddrnych dnf od uplynutia lehoty podla predosiej vety.

8. Ak prijimatel neodvedie finanéné prostriedky vyplyvajice zo zidtovania na prislusny Gdet
poskytovatePa (v pripade vzniku povinnosti — vratky), je povinny finanéné prostriedky vo vyske
dotacie poskytnutej na prislusny projekt poskytovatel'ovi v plnom rozsahu vratit'.

9. V pripade zistenia nedostatkov pri hospodareni s dotaciou poskytnutou podFPa &l 1 tejto zmluvy,
poskytovatel' zastavi poskytovanie dalsich finanénych prosiriedkov prijimatelovi, az do ich
odstranenia.

Clanok 4
Sankeie

Ak prijimate! porus{ finanéna disciplinu tym, Ze

a) poskytne, alebe pouZije dotciu v rozpore 5 uréenym tcelom podra &l. 1 tejto zmluvy (§ 31 ods. 1
pism. a) zdkona &. 523/2004 Z. z.), je povinny odviest’ finanéné prostriedky vo vyske poruienia
finanénej discipliny a penale podl'a § 31 ods. 3 zakona &. 523/2004 Z. z.,

b) neodvedie v lehote a rozsahu uréenom v €l. 2 ods. 11 a 12 alebo podla &l. 3 ods. 7 tejto zmluvy
finanéné prostriedky poskytovatel'ovi (§ 31 ods. 1 pism. ¢) zakona &. 523/2004 Z. z.), je povinny
odviest’ finanéné prostriedky vo vyske porusenia finantnej discipliny a pendle podla § 31 ods. 4
zakona &. 523/2004 Z. z., '

¢} neodvedie v lehote arozsahu urfenom v gl. 2 ods. 5 tejto zmluvy vynos z poskytnutfycl}
prostriedkov na et poskytovatela (§ 31 ods. 1 pism. d) zékona 8.523/2004 Z. z.}, je povinny
odviest’ finanéné prostriedky vo vyske poruenia finanénej discipliny a penale podla § 31 ods. 4
zakona &. 523/2004 Z. z.,
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d) pouzije doticiu vrozpore sé&l. 2 ods. 4 tejto zmluvy (§ 31 ods. | pism. e) zaikona
&.523/2004 Z. z.), je povinny zaplatit’ pendle podl'a § 31 ods. 5 zékona ¢. 523/2004 Z. z.,

e) umozni bezdévodné obohatenie ziskanim finanéného prospechu z poskytnutych verejnych
prostriedkov (§ 31 ods. 1 pism. g) zédkona &. 523/2004 Z. z.}, je povinny zaplatit’ pokutu podl'a
§ 31 ods. 6 zdkona &, 523/2004 Z. z.,

f) neodvedie finanéné prostriedky do Statneho rozpoétu v uréenej lehote a rozsahn (§ 31 ods. 1

pism. ¢) zédkona & 523/2004 Z. z.), je povinny zaplatit' penale podla § 31 ods. 4 zakona
¢. 523/2004 Z. z.

Clanok 5
Qdstiipenie od zmluvy

Pred riadnym splnenim zavdzkov podla tejto zmluvy, t. j. pred skonfenim jej platnosti moze

poskytovatel' odstiipit’ od zmluvy v pripade podstatného porufenia zmluvy alebo v pripade zmeny

okolnosti, za ktorych doslo k uzavretiu zmluvy, a to najmé ak:

a) prijimatel’ nedodrzi povinné spolufinancovanie projektu podla tejto zmluvy,

b) sa preukdZe, Ze (daje v ziadosti adokladoch, na ziklade ktorych poskytovatel’ rozhodol
o poskytnuti dotdcie boli nepravdivé, neiplné, zavadzajice alebo sfalSované,

c) prijimatel’ bezd6vodne pozastavil realiziciu projektu, alebo tento nerealizoval v rozsahu podla
¢l 1 ods. | tejto zmluvy,

d) ak sa pravoplatne preukéze spachanie trestného ¢inu v suvislosti s realiziciou projektu,

e) v pripade, ak pouZije dotéciu alebo jej Cast’ v rozpore s toute zmluvou,

f) na majetok prijimatel’a bola povolena restrukturalizicia alebo vyhlaseny konkurz, alebo bol navrh
na vyhlasenie konkurzu zamietnuty pre nedostatok majetku.

Odstipenie od zmluvy je a¢inné dilom dorudenia pisomného ozndmenia poskytovatela o odstipeni
od zmluvy prijimatelovi. Za dorudené sa pritom povaZuje aj oznamenie, ktoré bolo poskytovatelovi
vratené z dévodu, Ze si ho prijemca v odbernej lehote nevyzdvihol, ato aj v pripade, ak sa o tom
prijimatel’ nedozvedel.

Odstiipenim od zmluvy nezanikaju niroky poskytovatela vyplyvajiice z porusenia finantnej discipliny
ukladané v siilade so zdkonom 523/2004 Z. .z.

Clinok 6
Spoloéné a zaverecné ustanovenia

Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréitd, a to do éasu riadneho splnenia zdviizkov podla tejto zmluvy,
najmi vysporiadania vietkych finanénych zdvizkov prijimatela vodi poskytovatelovi.

Zavizky obsiahnuté v tejto zmluve nie je moZné previest’ na tretie osoby. V pripade zmeny pravnej
formy prijimatela alebo zrudenia prijimatela bez likvidicie alebo ak prijimatel’ zanika bez pravneho
nastupcu t. j. s likviddciou, je prijimatel povinny bezodkladne ozndmit tito skutognost’
poskytovatel'ovi; v pripade zrudenia prijimatela bez likvidcie je prijimatel’ povinny oznamit’ aj nizov
a sidlo svojho pravneho nastupcu, na ktorého prechadzajl zavizky z tejto zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky tdaje, ktoré si uvedené v tejto zmluve, ako aj tdaje, ktoré boli
poskytnuté prostrednictvom elektronickej registracie do dotaéného systému poskytovatel'a, sii fiplné,
pravdivé aziskané v silade s osobitnymi pravnymi predpismi. Prijimatel vyhlasuje, Ze suhlasi
s0 spracovanim a zvergjnenim poskytnutych udajov poskytovatel'ovi v rimei ginnosti poskytovatela
stvisiacich s realizaciou dotadného systému poskytovatela. Navrh zmluvy moZze prijimatel’ prijat
do 30 kalendarnych dni odo difa jeho doru¢enia; po uplynuti tejto lehoty navrh zmluvy podla § 43b
ods. 1 pism. a) zdkona &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorgich predpisov (d'alej len
,Obd&iansky zakonnik™) zanika.
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Prijimatel’ podpisom tejto zmluvy udeluje poskytovatelovi sihlas na zverejnenie obsahu zmluvy
v Centralnom registri zmliv podla osobitného predpisu, nakolko plnenie podla tejto zmluvy
je plnenim za verejné financie a obsah zmluvy nepodlieha ochrane z dévodu ochrany obchodného
tajomstva. Tento siihlas udel'nje na dobu desiatich rokov.

Tato zmluva nadotida platnost’ diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a d&innost’ dfiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv podl’a osobitného predpisu,

Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo zniZit’ vysku dotacie z dévodu nedostatku finanénych prostriedkov
v rozpoéte v sivislosti s viazanim vydavkov Statneho rozpoétu Ministerstvom financii Slovenske;
republiky, o om pisomne upovedomi prijimatela. V takomto pripade poskytovatel' nezodpoveda
prijimatelovi za vzniknuté vydavky, ani za pripadna Skodu.

Prava a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené touto zmluvou sa spravuji prisluinymi
ustanoveniami Obé&ianskeho zédkonnika v zneni neskorSich predpisov, zakona ¢.523/2004 Z. z.
a zakona €. 431/2002 Z. z.

Ustanovenia tejto zmluvy moZno zmenit' len po vzdjomnej dohode zmluvnych strdn, a fo vylucne
vo forme pisomného dodatku odsthlaseného oboma zmluvnymi stranami.

Zmluva je vyhotovend v troch rovnopisoch a obsahuje 2 prilohy, ktoré su neoddelitenou sti€ast’'ou
zmluvy asi rovnako zdvdzné ako tdto zmluva. Jeden rovnopis zmluvy dostane prijimatel’ a dva
rovnopisy poskytovatel’.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si zmluvu preéitali, s jej obsahom sthlasia a dobrovolne ju potvrdzujn
svojimi podpismi.

Bratislava, 19 JON 201 Bratislava - Staré Mesto, 2¢.¢.7a AN

i Y

poskytovatel’ (podpis) PhDr. Peter Hige@ss, riaditel’ (podpis}
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